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BILIM TARIHININ iLK YAPMA DiLi BALEYBELEN

KOC, Mustafa
TURKIYE/TYPLIMA

Tiirklerin bilime katkilar1 arasinda ilk yapma dili olusturmus olmalari
bildirinin ana konusudur Farkli kdken ve yapida diller konugan kiiltiirlerin
yardimct dili olmasi amaciyla 16. yy’da Muhyi (1528-1604) tarafindan
olusturulan Baleybelen, gramer diizeyinde ilk yapma dildir Déneminin
Osmanli ilim ¢evrelerinde ilgi uyandiran bu dil ¢alismasi. Batida yapma
dil ¢alismalarmin somut ilk orneklerinden (Esperanto gibi) ii¢ asir once
meydana getirilmistir Birbirini tamamlayan ve tamami Tiirk¢e kaleme
alinmis gramer ve sozliikleriyle Baleybelen’in yapis, tireticisinin kimligi
ve eserin devrinde meydana getirdigi tesirleri ve nihayet bu dil projesinin
amaci bildiride ortaya konacaktir.

Yapma dile ait bu eserleri telif eden Muhyi, arkasinda biraktigi 200
kadar eserle dmriinii devamli bir ¢alisma i¢inde geg¢irmis giiclii bir
kalemdir. Bir¢cok cephede viicuda getirdigi eserler arasinda en miihim
caligmasi, kendi gelistirdigi yapma dil Baleybelen’dir. “Muhy1’nin dili”
ya da “hayat veren dil” anlamina gelen Baleybelen, miistakil bir grameri
ve sozIligl olan ilk pratik yapma dil olarak 16. yy’in ikinci yarisinda telif
edilir.

Ilk defa Bati’da Sacy tarafindan, devri ve miiellifi tespit edilmeden
ve yapma dil oldugu belirlenemeden, bir tanitma yazisiyla ilim alemine
Fransa Imparatorluk Kiitiiphanesi’nde bulunan yazmasi' iizerinden
duyurulan Baleybelen, Tiirkiye’de de Midhat Sertoglu’nun buldugu bir
yeni yazma {izerine yazdig1 makalesiyle tanindi.? Baleybelen hakkinda
Bat1 ve Dogu’da yapilan hemen tiim ¢alismalar yektinu bu iki makaleden
ibaret kaldi. Son olarak Mustafa Kog¢ tarafindan yazilan bir kitapla bu

calismalar biitiinii tamamlanmuis oldu.?

! Tanitilan yazma, Wansleben tarafindan 1672 Temmuzunda Kahire’de satin alinip 1673 Subatinda B. R’ye gon-
derilmis ve Fransa Imparatorluk Kiitiiphanesi Farsca Yazmalar Bolimiine 188 numarayla kaydedilmis olup No-
tices et Excraits Des Manuscrits de la Bibliothéque Imperial et Autres Bibliothéques’in 9. cildinde Sacy’nin
“Kitabii asli’l-makasid ve fasli’l-marasid, Le capital des objets recherchés et le chapitre des choses attendues
ou Dictionnaire de I’idiome Balaibalan” baslikli makalesiyle tanitildi.

2 Midhat Sertoglu, “Ilk Milletlerarast Dili Bir Tiirk Icat Etmisti”, Hayat Tarih Mecmuast, 1 Subat 1966, C. 1,
say1 1, s. 67.

* Biitiin bu risaleler Mustafa Kog tarafindan tenkitli metin halinde islenerek yayimlandi: Mustafa Kog,
Baleybelen Muhyi-i Giilsent Ilk Yapma Dil, Istanbul, 2005.
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Gerekli ilgiden mahrum kalan bazi buluslar, takipgileri tarafindan
gelistirilmedigi i¢in diger ¢aligmalari tetikleyemez. Tiirklerin bilim ve dil
tarihine katkilar1 agisindan bir ilk olan Baleybelen, kesiflerin ve icatlarin
birgogunun basina gelen bu talihsizligi yasadi. Stiphesiz bu hamleler,
degerleri sonra da anlasilsa kiymetlerini daima muhafaza eder.

Yapma dilleri ortaya ¢ikaran sebepler arasinda birbiriyle celisen iki
amag One ¢ikar: bilgiyi sirlamak ve bilgiye erisimi kolaylagtirmak. Muhyi-i
Giilseni’nin caligmast iki uglu olmak itibartyla diger yapma dillerden
ayrilir.

Yasadig1r devre ve bulundugu kiiltiir Muhyi’yi yapma dili ortaya
¢ikarmasi igin sartlart hazirlar. Imparatorlugun hakimiyet alaninin
biiytikliigii ve bu bliylik cografyanin farkli dilleri konusan unsurlar1 bir
araya getirmesi, bu unsurlar arasindaki iletisimi temin eden ortak bir dili
zorunlu kilar. Imparatorluk, resmi yazismalarda Tiirkceyi éne ¢ikarmakla
birlikte diger dogal diller {izerinde bir miieyyideye gitmez. Muhyi, farkli
unsurlar arasinda iletisimi temin edecek ortak bir dilin ingasin1 bu arka
plandan alir. Balkan dillerinin goglerle yogun bir sekilde konusuldugu
Edirne’de ilk gengligi gecen Muhyi, Kanuni donemiyle tam bir cazibe
merkezine donen Istanbul’un diller Babilinde yiiksek 6grenimini tamamlar.
Yerli niifusunun biiytik bir kisminin idarecilerinden farkli bir dil konustugu
Misir’da hayatinin biiylik boliimiinii gegirir. Edebiyat, bilim ve giinliik
diller arasinda dil tercihlerinin degisebildigi imparatorluk kiiltliriinlin iginde
halletme yoluna gider. Emeli icat ettigi dille “ciimle cihanin konusmalarini
ve bu muvaffakiyeti gorebilecek bir yasa erisebilmeyi” arzu eder. Bu
diistincesi, kendisinden ii¢ asir sonra benzer tesebbiisii hayata gegirecek
olan Zamenhof’la kesisir.

Muhyi, irettigi ve adin1 “Baleybelen” koydugu dil i¢in ikinci bir
fonksiyon gozetir: Din ve diinya goriisii, hakim anlayisla celistiginde
ortaya ¢ikacak rahatsizliklar1 gidermeyi amaglayan gizleme. Taninmama,
bilinmeme merkezinde gelisen bu diisiince, bilhassa Ibn Arabi doktrinine
baglilarin heniiz Ibn Arabi hayattayken baslayan ve Muhyi’nin idrak
ettigi 16.yy’da mubhaliflerin sert miidahaleleriyle sufilerin aleyhine
sonuglar doguran hamlelerin ka¢iilmaz sonucudur. Kimi medreselilerin
din yorumuyla celisen sufilerin diisiincelerini kamuya aktarmaktan
cekinmelerini doguran bu husus, Muhy1i’nin i¢inde yer aldg1 sufi muhitleri
icin sik sik rahatsizlik sebebi olur. ismail Masuki hadisesi, Muhyiddin-i
Karamani’nin katli, Ibn Arabi aleyhinde verilen sert fetvalar, ibrahim-i
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Giilgeni i¢in siirdiiriilen tahkikatlar ve Muhyi’nin biitiin hayat1 boyunca
Ibn Arabi doktrinini miidafaa ederken yasadigi sikintilar, sadece bir
kesimin ¢aligmalarinda kullanacag 6zel bir dili hazirlayan sebepler olarak
goriilebilir. Sufilikte yiiksek bilginin sadece ehli arasinda paylasilmasi
gerektigi yolunda var olan ikazlar da bu ciimledendir.

Gramer insa etmek, anlatim imkanlarini sekillendirmek, dogu dillerinin
ifade kabiliyetini bu yeni dilde de var edebilmek i¢in Muhyi’nin diller
iizerinde uzun etiitler gerceklestirmesi gerekirdi. Sesten ciimleye uzanan,
retorik de dahil dile ait biitlin grameri i¢ine alan ve niianslartyla zengin
bir s6z varligini viicuda getirebilen kelime teskili bilgisi bir mesele olarak
ortaya ¢ikar. Muhy1’nin dillerin tabiatin1 bilmesi gerekirdi.

Muhy1i, gerek Arapga ve gerekse Farsgayi cetin konular1 kaleme alacak
seviyede bilir. 16. yy. Osmanlisinda bu dillerin ustalarindan egitim alir ve
dile ait 6grenimi stireklilik gosterir.

Ik genglik yillarinda Farsca siirleri edebi mahfillerde tartisma konusu
olur. Vezin ve kafiye bilgisi ile heniiz medrese talebesiyken tebariiz eder.
Farscaya hakimiyeti basta Seyhiilislam Ebussud Efendi olmak iizere sarayin
dikkatini ¢eker. Kanuni’ye daha 16 yasindayken Farsca manzumeler sunar.
[lk eserleri Fars¢adir. Iran cografyasindan gelen ve Farsganin iistadi kabul
edilen sahsiyetlerle temaslar1 hatiralarinda genis yer alir. Farsgadan edebi
metinler terclime eder. Glilseni dergahinda basta Mevlana Celaleddin-i
Rumi’nin Mesnevisi olmak iizere metinler okuttugunu biliyoruz. Hafiz,
Molla Cami, Fahreddin-i Iraki gibi kalemlerin eserleri, ¢alismalarinda
iktibaslarla yer alir. Toplami bir divan eden Farsga siirler yazar. Farscanin
yap1 bilgisini etraflica ortaya koyar. Onun Fars¢a metinler sarihi Gelibolulu
Siiruri’nin talebesi oldugunu zikretmeliyiz. Arapga, Edirne ve Istanbul
medreselerinde Muhyi’nin biitiin incelikleriyle 6grendigi bir diger dildir.
Dini literatiiriin biiyiik boliimii Arapc¢a olan bu devrin metinlerini deviren
Muhyi, 6mriiniin son yarisin1i Arap¢anin konusuldugu Misir’da gegirir.
Orada sarf ve nahvin ustalariyla beraberdir.

Muhyi’nin Tiirkgeye dikkati, Anadolu sahasinda gelisen Oguz
Tiirk¢esinin en zayifnoktasinda derinlesir: Gramer. 16.ylizyilinilk yarisinda
Bergamali Kadri’nin Miiyessiretii’l-ulimu ile smirli gramer calismasi
disinda Tiirk¢enin gramerinin ele alinmadigini, dikkatin Tiirk¢enin dil
bilgisi lizerinde yogunlagsmadigini biliyoruz. Muhyi, gelenegi olmayan
bir disiplini incelemeye koyulur. Meydana getirecegi yapma dili Tiirkce
anlatmak istemesi siiphesiz dnemlidir. Bu yapma dilin biitiin gramerinin
Tiirkgedeki karsiliklarini vermek ister. Calismas1 mukayeseli bir gramer
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yapisinda gergeklesir. Tiirkgenin ilk yapi bilgisi* ve ilk zamirler kitab1® bu
sekilde ortaya ¢ikar.

Imparatorlugun sartlari hem genel hem de 6zel bir dil igin gerekli
sartlar1 hazirlar. Birbiriyle ¢elisen dile ait bu iki 6zellik i¢in Muhyi iki
ayr1 gramer ve soOzliikk tesebbiisiine girisir. Muhyi, bu ilk yapma dilin
gramerinde birbirinden kaynak ve yapi bakimindan farkli olan Tiirkge,
Farsca ve Arapcadan yararlanir. Cok uzun bir hazirlik devresinden sonra
viicuda gelebilecek boyle bir dilin telifine III. Murad’in tahta ¢iktig
1566°da Bereme ’y-Kdbe 'y-Nele’de (Ilmii’I-Harfii'I-Kebir) adh risalesiyle
baslar. Bu calismasinda Baleybelenin telif sebebini, ne zaman ve nicin
meydana getirdigini anlatir. Giriste III. Murad’la ilgili 6vgiler, risaleler
toplamimin sultana takdim edilmek istendigi (ya da takdim edildigi)
izlenimi verir. Muhyi, burada dilin dogusuna dair ileri siiriilen tezleri
tek tek inceler, bu konuda kendi goriislerini ortaya koyar. Muhyi, dille
ilgili toplu bir degerlendirme yaptig1 bu eserinde dikkat ¢ekici goriisleri
nakleder. Dilin iletisim kurma, merami ifade etmeyi saglama ve toplum
icinde yasamak zorunda olan insanin ihtiyaglarini gidermesine imkén
saglama 6zelliklerine temas ederek dilin sosyolojik boyutuna dikkat ¢eker.
Ona gore dilin en temel 6zelligi sosyal mahiyet tasimasidir; iletisimin

IFREET N

[utuf kabul edenlerce ileri stiriliir:

“Her insan, yaratilisindan topluluk i¢cinde yasamaya mecbur oldugu
gibi, eylemlerinde de olumlu ve olumsuz karsilik gérmesi zorunludur. Bir
basina kimse hayatini idame ettirmeye gii¢ yetiremeyecegi i¢in insanin
kendi tiiriiniin yardimina ihtiya¢ duydugunda meramini aktarmasi 6nemli
oldugundan, insanlar Allah’in lutuf buyurup ihsan ettigi sozlerle dogruyu
yanlistan ayirict oldular ve bu kelimelerin vasitasiyla karsiladiklar:
anlamlar1 kavradilar. Dil, soyut-somut, fizik-metafizik biitiin varliklar
gosterme hususunda diger biitiin iletisim vasitalarindan daha miikemmel
ve gelismistir; sesle de ilgili bulunmasi cihetiyle herhangi bir enstriimana
ihtiya¢c duymadan maksad1 tam olarak her tiirlii ifadeye imkan verir.”

Dilin dogusuna dair 6teden beri dile getirilen gortisler “lutfi”, “evlevi”,

17 basliklar1 altinda incelenir ve degerlendirilir. Nesneler

99
1

“vaz1’1” ve “ilham
ve isimler arasindaki iligki bu risalede sorgulanir:

4 Mustafa Kog, “16. Yapilmig Osmanli Tiirkgesi Gramer Calismasi: Biinyad-1 Si’r-i Arif”, Istanbul (9) 2005, s.
209-234.

5 Mustafa Kog, “16. yiizyilda Tiirk¢e Yazilmig Izhar-1 Ezmar-1 Ma-tekaddem ve Kesf-i Estar-1 Merci’iin-ileyh-i
Miibhem” Adli Zamir Kitab1”, V. Uluslaras: Turk Dili Kurultay: Bildirileri 20-26 Eyliil 2004, Ankara, 2004,
C. 2,s.2005-2021.
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“Isimlerin (lafiz, gdsteren), karsiladiklar1 nesnelerle (medlil, gosterilen)
herhangi bir dogal iliskisi yoktur. Dilde ayni1 kelimenin iki zit kavrami
karsilamasina ornek g¢oktur: cevn (siyah, beyaz), kur’ (hayiz, hayizdan
temizlik) gibi. Isimlerle nesneler arasinda bir uygunluk olsaydi “capa”
icin “kazan”, “kazan” i¢in “kizan”, “igne” i¢in “diken” ve “diken” i¢in
“biten” denilirdi. Boyle olmasina sebep kavram ve isim arasinda iligki
olmamasindandir.”

Varilan sonug: Tanri insana ihtiyac miktar1 kelimeyi Ogretmistir.
Smirh kelime, ihtiyaglar1 genisledikg¢e, bulunan yeni nesne ve kavramlar,
Tanr1’nin verdigi dil kabiliyetini kullanan insan tarafindan adlandirilmistir.
Baleybelen de bu dogrultuda meydana gelmistir. Cekirdek kelime kadrosu
ilahidir:

Muhyi, ¢alismasinda iddialidir: “Oyle miistakil bir dil icat ettim ki
boylesini ademoglu yaratmadi. Tiirk¢e ve Farscayi bu dile aktardim, Arap
dizilisiyle bu binay1 saglamlagtirdim. Adin1 Baleybelen koydugum bu
dilde on konu tertip edildi. Her ilimde fazilet sahiplerinin asamadiklar1
yliz meseleyi yetkince yazdim. Hak ehli bir¢cok eser meydana getirdiler,
ama higbiri boylesini meydana koymus degil.”

Son olarak Baleybelenin islenme programi verilir:

Es-sinfu’l-ala fi’l-emsileti’l-muhtelifeti ve’l-muttarideti

Es-sinfu’s-sani fi emsileti’l-binad’1

Es-sinfu’s-sélis fi kava’idi’s-sarfiyyeti

Es-sinfu’r-rabi’ fi’l-hurafi

Es-sinfu’l-hamis fi’l-a’dadi

Es-sinfu’s-sadis fi’l-masadiri

Es-sinfu’s-sabi’ fi’l-lugati

Es-sinfu’s-samin fi’l-1stilahi’llezi vaza’tuhu ‘ala ma’anin kusifet Ii ve
mina’llahi’l-’avnu ve’t-ta’limu ve innehu vasi’un ‘alimun.

Hatime: Fi’r-risaleti’l-cami’ati fi’l-kesreti 1i’t-tefrikati ve’t-tefridi ve’l-
hutabi’l-1ami’ati fi’l-kesreti ve’t-tevhidi.

El-kutubu fi’t-tefsiri ve’l-hadisi ve’l-fikhi ve’t-tasavvufi ve vefri’l-
Muhyi ve’l-hurifi ve’l-kimyai ve’s-simyai ve’t-tibbi ve’t-tilsimati.

Muhyi, diger ti¢ dilin gramer yapilariyla yapma dilini karsilastirarak
islemeye diger biitiin “Baleybelen metinleri” boyunca devam eder. Bu
caligmasini Baleybelen adi etrafinda birbiriyle baglantili eserlerde bir
araya getirir: Bunlar Osmanli Tiirk¢esiyle kaleme alinan Bereme 'y-Kdbe 'y-
Nele (Ilmii’l-Harfii’I-Kebir), Keveme y-viind e Neveme y-ziind (Serhu’l-
emsileti ve Tecdidu’d-defatiri), Zimiye beremd Beniye nerema (Biinydd-i



274

‘ultim Layik-1 fiihim), Lebeme y-vela sir Kabey-Mevla (Harfu l-vucih ila
Nahvi’l-Mevld), Izhér-1 Izmdr-1 Ma-tekaddem ve Kegsf-i Estdr-1 Merci’iin-
ileyh-i Miibhem, Ye-Hagseme’y-bezem de’y-Ezend’y-mili’er (el-Fennu -
sani fi’l-Kavad’idi n-nahviyyeti), Tafe biiya (Asl-1 ma’ani), Kereme y-Ad
(Ta’dadu’l-Vahddn), Zate’y-Vekesa ve Hate’y-Bekesa (Aslu’l-mekdsid ve
Faslu’l-merdsid), Kitab-1 Pire Fan-beben (Ayine-i Cihdn-niimad), Masddir-i
Elsine-i Erba’a’dur.

Baleybele’nin sadece ses yapisi i¢in ¢ikarilan bir listede onun dogal
dillere dair bir gramere olan benzerligini gérebiliriz: Bu béliimde; Unsiiz
Diismesi (Tek Unsiiz Diismesi, Teklesme), Unlii Diismesi (Kelime Basinda
Unlii Diismesi, Kelime Ortasinda Unlii Diismesi, Kelime Sonunda Unlii
Diismesi), Hece Binismesi, Unlii Degismesi (Kisalma, Teklesme ve Uzama),
Unsiiz Degismesi, Ses Doniismesi, Ses Tiiremesi (Unsiiz Tiiremesi, Unlii
Tiiremesi) bahisleri iglenir.

Bu listenin en basinda yer alan iinsiiz diismesi bahsinin ilk alt bagligindan
ornekler vererek ses bilgisinin Baleybelendeki cesitliligini gorebiliriz::

Tek Unsiiz Diismesi

b > O: lezel < lezebel (tasaksiz), neca < necab (bir isli), seda < sedab
(kapak)

¢ > : ciya < cilya (on iig).

d > @: eya < edya (on bir), siizen < slidzen (buyuruk dutuct).

j> 0 : kecab < kejcab (kan isli).

m > @: diiya < diimya (on dort), micid < mimcid (agiz bagi).

n>: elenk < elnenk (61diirgen), demé < deman (siinii), gesan < gensan
(kendiiyi 6gen), heba < heba (esirgeyislii), mega < megan (eli listiin olan
kimesne), reniiz < ravnliz (onurga kemiigi).

r>@: dii’tc < diir Gc (il disi)

s > ): hadmed < hadmesed (kurdeseni), mlizah < tim{izsah, viizar <
viiszar (geste, ses-tar)

v > : girtd < girtav (avci), kebnel < kebnevl (havli), lederem <
ledevrem (a¢ olmak), nederem < nedervem (tok olmak), pesem < pevsem
(deprenmek)

z > : ‘asec < ‘azsec (altun diken), beya < bezya (on iki), desatem <
des~atem (kokinden koparmak)

Baleybele’nin yap1 bilgisi (morfoloji) gelismis bir yazi dilinin biitiin
gramer basliklarini igerir. Yap1 bilgisi kisminin ¢ikartilan grameri asagidaki
biitiin basliklar1 icerir:
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Yapim Ekleriyle Kelime Uretme (Isimden Ureme Isimler, Fiilden
Ureme Isimler, Fiilden Ureme Fiiller), Birlestirme Yoluyla Uretme.

Isimler: Isimlerde Cokluk, isimlerde Kiigiiltme, iyelik Ekleri, Bildirme
Ekleri, Isimlerde Cekim, Akkuzatif, Lokatif, Ablatif, Datif, Enstriimental,
Isimlerde Belirsizlik, Isimlerde Soru, Yer Adlari, Zaman Adlari, Arac
Adlar1, Isim Tamlamast.

Sifatlar: Niteleme Sifatlari, Sifatlarda Kiigiiltme, Sifatlarda
Karsilastirma, Berkitme Sifatlari, Belirtme Sifatlari, Gosterme Sifatlari,
Say1 Sifatlari, Asil Sayi Sifatlari, Sira Say1 Sifatlari, Ulestirme Say Sifatlarr,
Kesirli Say1 Sifatlari, Soru Sifatlari, Belirsizlik Sifatlari. Zamirler, Sahis
Zamirleri, Gosterme Zamirleri, Donitisliilik Zamirleri, Soru Zamirleri,
Belirsizlik Zamirleri. Zarflar: Yer YOon Zarflari, Miktar Zarflari, Soru
Zarflar1, Tarz Zarflar;, Zaman Zarflar1, Ger¢ekleme Zarflari. ikilemeler,
Unlemler. Edatlar: Baglama Edatlar1, Ayirtlama Edatlar1, Soru Edatlar,
Istisna Edatlari, Sart Edatlari, Sebep Edatlari, Thtimal Edatlar1, Sonug
Edatlar1, Agiklama Edatlari. Mastarlar. Sifat-Fiiller. Zarf-Fiiller. Fiiller:
Gegislilik, Ettirgenlik, Gegissizlik, Istes Cati, Déniisliiliik, Edilgenlik. Fiil
Sahis Ekleri Ve Fiil Cekimleri: Basit Cekimler, Goriilen Gegmis Zaman
Sahis Ekleri ve Cekimi, Ogrenilen Ge¢mis Zaman Sahis Ekleri ve Cekimi,
Genis Zaman Sahis Ekleri ve Cekimi, Simdiki Zaman Sahis Ekleri ve
Cekimi, Gelecek Zaman Sahis Ekleri ve Cekimi, Emir Ekleri ve Cekimi.
Tek Heceli Fiillerin Emir Cekimi. Sart. Birlesik Cekimler.

Kelime tiiretmede her bir 6n ve son ek Baleybelende fonksiyonlartyla
yer alir. Burada bir fikir vermesi i¢in fonksiyonlar1 gosterilmeden 6rnekler
stralanmistir:

Isimden Isim Yapma Eklerinden Ornekler

-ab: ab <a + ab (dogruluk), kalab (ucuzluk), epab (ayrilik), kebab
(egrilik)...

-ar: ahar < ah + ar (kamislik), ¢cebar (topraklik), kisar (odunluk)...

-ca: faca < fa + ca (kapic), kiirca (arpaci), lebca (degirmenci), lizca
(bezci)...

-ce: edce < ed + ce (yegane), kabilce (sakirdane), minasce (yiiksek),
vahce (divane)...

-cen: cencen < cen + cen (bas¢1), clinicen (kalayci), demcen (okcu),
garcen (demirci)...

-cer: beycer (agril), cahcer (bahtl), gamcer (korkulu), hebcer
(sehrli)...

-dan: demdan < dem + dan (okluk), demiirdan (iglik), dikendan (ignelik,
stizan-dan)...
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-e/-a: fene < fen + e (pinar,), nuha (arpacik), zame (aya)...
-ec: dikenec (slizen-dan), fedec (iistlibec), niirec (kalem-dan)...

Fiilden Isim Yapma Eklerinden Ornekler

-a/-e: bege < beg + e (salinig), epe (ayru), habe (gizli), , kere (sayis),
meke (bogus)...

-am, -em, -m: em < ¢ + m (dogru), ekem (ahd), salem (gii¢), vecem
(varlik)...

-an: efan (utanan), fegan (cevab viren), fenan (bagislagan), gehan
(sevinen)...

-g: bergem < ber + g + em (bildiirtmek), dezgem (gotiirtmek), nelgem
(cikartmak)...

-ge: desge < des + ge (kazma), hatge (burgu), tertge (siipiirge)...

gi-: gifir < gi + fir (kagacak yer), gifiiz fliz (bazar yeri), gihaveb
(zindan)...

-in: ¢evin < ¢ev + 1n (baskin), febin (yatsu), ketin (dogec)...

-k: bigek <big + e + k (bick), bilek (bilegi), cek (binit), cakak (cakmak)
desek (kazma)

me-: kalme (ucuzlik), kefme (kelime), lagme (ingkirik), lugme (liigat),
rezme (ahiret)...

Yap: Bilgisinden Asil Say1 Sifatlar:

Ed (bir), bez (iki), cil (ii¢), diim (dort), hin (bes), viis (alt1), za (yedi), hi
(sekiz), hid (tokuz), ya (on), ker (yigirmi), lis (otuz), miid X miit (kirk), nih
(ell1), sev X siiv X siv X sas X sus (altmis), ™az (yetmis), fi (seksen), tay
X ta X ti (toksan), ka (yliz), gan (bin)...

Sayilarin harfle imla edilisi ve dizilisi Tiirk¢edeki gibidir. Tek fark,
birler hanesinin grubun bagina getirilmesidir:

Onlar hanesinin dizilisi: edya X eya (on bir), bezya X beya (on iki),
cilya X ciya (on ii¢), diimya X diiya (on dort), hinya X hiya (on bes), viisya
X viiya (on alt1), zaya X zeya (on yedi), hiya (on sekiz), hidya (on tokuz),
edker X eker (yigirmi bir), bezker X beker (yigirmi iki), cilker X ciker
(yigirmi ii¢), diimker X diiker (yigirmi dort), edlis (otuz bir), (bezlis (otuz
iki), cillis (otuz {i¢), hidti (toksan tokuz)...

Yiizler hanesinin dizilisi: bezka X beka (iki yiiz), cilka X cika (ii¢ yiiz),
diimka X diika (dort yiiz), hinka X hika (bes yiiz), viiska X viika (alt1 yiiz),
zaka X zeka (yedi yliz), hika X haka (sekiz yiiz), hidka (tokuz yiiz)...

Binler hanesinin dizilisi: bezgan (iki bin), cilgan (ii¢ bin), diimgan (dort
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bin), bezkagan X bekagan X bekagan (iki yiiz bin), cilkdgan X cikagan
X cikagan (li¢ yliz bin), diimkagan X diikdgan (dort yiiz bin), edyagan X
eyagan (on bir bin), bezyagan X beyagan (on iki bin), cilydgan X ciyagan
(on ti¢ bin), viisydgan X vilyadgan (on alt1 bin), yadgan (on bin), kergan
(yigirmi bin), lisgan (kirk bin), kdgan (yiiz bin)...

edka X eka (yliz bir)
diimka hidlig: dort yiiz otuz tokuz
diimka edyagan bezka viisnih: dort yiiz on bir bin iki yiiz elli alt1

S6z dizimi bahsi gramerin diger boliimleri kadar genis ve zengindir.
Ozne (Ozne ile Nakis Fiiller [lgisi), Yiiklem (Isim Ciimlesinde Yiiklem, Fiil
Ciimlesinde Yiiklem), Mefiiliin Mutlak, Nesne, Yiiklemin Gergeklestigi Yer
ve Zamani Gosteren Tiimleg, Yiiklemin Gergeklesme Sebebini Gosteren
Zarf Tumleci, Vasita Halli Zarf Tiimleci, Hal, Temyiz, Miistesna.

Baleybelenin en hacimli béliimiinii sozliik teskil eder. Iki eserden
meydana gelen sozliiglin ilk boliimiinii Zate’y-Vekesa ve Hdte'’y-Bekesd
(Aslu’l-mekasid ve Faslu’l-merasid) adli mastarlar olusturur. Bu risalede
madde basi yapilan Baleybelen mastar sayis1 2046°dur. Ikinci eser Kitdb-1
Pire Fin-beben (Ayine-i Cihan-niima) adh isimler sozligiidiir. Biitiin
risaleler i¢cinde en kapsamli olan1 budur. Basit, tiiremis ve birlesik kelimeleri
iceren bu metin toplam 6433 madde bagindan meydana gelir.

Mastarlar Sozliigiinden iki Madde Bas:

(em), togr1 olmak ve togrilmak ki rast suden’diir, e’em ve be’em ve
emem ma’nasia. A, togr ve rast’dur. Ve sezmek ki pindasten ve sanmak
ki engasten ve zann’dur, kebem ve sezem ve sanem ve savem ve kehem
ma’nasina. Bu zunlinui meratibi vardur, lakin ciimlesi yakine karibdiir. Ve
nisan virmek ki nisdn daden’diir, senem’de beyan olur.

Iki liigat bir ma’nada isti’mal olsa elbette bir cihetle mugayereti olur,
Baleybeleniifi ketb-i ‘uliminda isti’malinden ma’lim olur. Mesela, em, togr1
olmak ve egri iken togrilmak ma’nasinadur, amma e’em, heman nefsinde
togr1 olmak’dur ve be’em dahi1 heman egri iken togrilmak ma’nasinadur.
Ve em ve sanem ve savem ki sezmek’diir; em’de tasdik canibi tahkikdiir
ve sanem’de canibeyn beraberdiir ve savem, savab iizere iken sekk miinfek
degildiir. Baki miiradif seklinde olan liigatlar dah1 boyle ve kis ‘ala haza
tek@inu ‘ale’l-huda.

(bem), egmek ve egilmek ki hamiden’diir, ebem ve kebem ve egem
ma’nasina, amma bem’de mutava’at ekserdiir, egzem ma’nasina ki heman
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egilmek’diir. Ve bu climle iki kat olmak ki di-t& suden’diir ki ba, ‘alamet-i
miusarekettiir.

Isimler Sozliigiinden Iki Madde Bas:

(fisd), kesrile ev ki hane ve beyt ve seray’dur, rid ve nevl ve nevlge ve
cev ve ride ve nilad gibi. Amma fisa, ciimlede ve ekser biiylik seraylarda
miista’meldiir. Ve nevl ve nilad, tag basinda ve sahrada olan evler ki alagik
ve gomelte ve gaze dirler ki baran-guriz ve neser’diir. Ve nevlge, tasgir ki
hiicre ve evciigez’diir ki serage’diir ve mutlak hanediir, kara eve medrid
dirler. Cev ve ride, kii¢iik evde miista’meldiir ki kede’diir. Mesela, yemcev
ve ridcev ve semcev diniliir, mey-kede ma’nasina.

(mila), kesrile savas ve ugras ki ceng ve bikar ve neberd ve rezm ve
harb’dur, kabe ve miri ve jere ve yerbe gibi. Amma mila, mutlak ceng’diir.
Ve kabe, ceng-i astib’dur. Ve jere, kagarak ceng’diir. Ve berme evayil-i
ceng’diir. Ve miri, 6negilikden kopan ceng’diir.



